@ong Xi gong xi

https://riverofsong.uk/

A Chinese folk song to celebrate the New Year.

It is also called Spring Festival, Lunar New Year and this year
it is celebrated on Saturday, 10 February. 2024 is the Year of the Dragon.
This ‘translation’ by Dany Rosevear is a liberal one but intends to capture
the spirit of the song and the occasion.

“Gong xi ’is the word for ‘Greetings’.

You can find a full translation here: A Chinese Song: (#rEak 28248

E Gonegxi! Gongxi! “Good Wishes” — Ling-Ling Chinese
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On this Hap - py New Year's Day In the streets a - round us, Ev - 'ty -one is say - Ing,
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"Greet - ngs and good for - tune!" Gong -xi gong - xi gong -xi ni -ya Gong-xi gong -xI gong-x ni

On this Happy New Jear's Pay
[n the stregts around us,
cvegryong is saying,
“@regetings and good fortung!”
@ong Xi gong X1 gong Xi ni ya,
@ong xi gong xi gong X1 ni

omilg at gvgryong you sgg,
opregad happingss around you;
Winter’s dong and dpring is here,
Plum trees start to blossom.
@ong Xi gong X1 8ong XI ni ya,
@ong xi gong xi gong xi ni
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